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Biblivteca selecta de Bteratura espariola, ed. de Pablo Mendibil y Manuel Silvela, Burdegs: Im
ta de Lawalle joven y sobrino, 1819, vol. IV, pp. 393-398.— José de Marchena, Lecciones -de
mofal ¥ elocuencia, Burdeos: P Beaume, 1820, vol. II, Pp- 564-569.— Coleccion de trozos escogig,
&ejo;es émilzlitas castellanos... hecha para el uso de la casa de educacion sita en la calle de San Maieo g e: ' T

adnd: Imprenta. de Sanchiz, 1846, tomo 11, p. 256-263.— Poesias de Franciseo de Riy;, - 4
con presencia de sus originales, ed. de Cayetano Albf:rto de la Barrera, Madrid: Imprentfzg:, 8 Y Fernandez de Avellaneda, Alonso
deneyra, 1867.— Adolfo de Castro, La Epistola moral a Fabio no es de Risja. Descubringion, e oy 2 : (1614)
verdadero, Céadiz: Imprenta de J. Rodriguez, 1875.~ Florilegio espafiol, ed. de Narciso Q i
Madrid: Libreria de Hernando, 1885, tomo 1L, pp. 333.342 o

Epistola moral a Fabio, s. 1., s. €, 1903, 14 p.— Los cien mejores poestas liricas de la lenguq .,
ed. de Marceline Menéndez Pelayo, Madrid: Victoriano Sudrez, 1908; 3 ed. 1910, Pp gagl 3
FPoelas de los siglos xv1 y xvi, seleccién del padre Blanco Suirez, Madrid: Instituto—Escuela' 19[.,33{.] o
ed., 1933; reed. Madrid: GSIC, 1970, pp. 316-329.— Eustaquio Tomé, La «Cancitn o oy ro
Itfz‘lzca» Y la «Epistola morab), Montevideo: Imprenta «El Sigio ilustrado» de Risso y Ayala 1
Pilar Diez Carbonell, Cancionero de Madrid, s.1.; s.e., 1927, pp. 66-71.~Damaso Alonso, 14:,
moral a Fabioy: de Andrés Ferndndez de Andrada, Edicién y estudio, Madrid: Gredos, 1978 ,pp 1 4
And.rés Fernindez de Andrada, Epistola moral a Fabio y otros eserttos, ed. de Damaso Al’onsol e
preliminar de Juan F Alcina y Francisco Rico, Barcelona: Critica, 1993; 2* ed. corregid,a ;
Pp- 73-85; hay nueva edicién con bibliografia actualizada, Barcelona: Centro para la Edi(;i ;
los Clasicos Espafioles-Circulo. de Lectores, 2006. 5
~ - Entre las primeras ediciones-del ‘poema (1768, 1786, etc.), todas ellas muy deficientes desde
punto de vista textual, cabe destacar solamente la publicada en €l tomo XVIII de las poesias de Rax
Ft:f‘né.nde'z (alias del padre Estala), excelente version, quizd preparada por Manuel Quintana, que
eéme siguiendo el texto de M5 o algiin testimonio proximo. Un cambio sustancial en fa h}ston'a
torial del poema lo representé la edicién de Adolfo de Castro (1875), que mejoraba las edictone
ccder;?cs al seguir el texto de S v restituir la Epistola a su verdadero autor. La resefia de seis ma
tos mis por parte de Foulché-Delbosc (1900), el estudio de estos materiales llevado a cabo por el pad
Blanco Suarez (1923) y el descubrimiento de nuevos testimonios del poema (Diez Carbonell 1927
taban las bases para una edicién critica del poema. Los catorce manuscritos conacidos hasta Ia fed
que-lﬁai.l" transmitido la Epistolz moral a Fabis fueron colacionados y estudiados por Damaso Alonsa
su edicion cntlca del poema (1978; 1993). Las veintidés variantes resultantes del cotejo conformatiy
dos gnipos distintos: un primer 8rupo (a) que estaria integrado por los siguientes manuscritos: G, T Mj;
M5, C1, C2 y H; y un segundo grupo (b} en el que encontrariamos el resto de testimonios, es ded
C_h, M2, M4, B M3 y B. Quedaria un manuscrito fluctuante entre ambos grupos (S), aunque més pr
Ximo 2 a que a b (en doce casos lee con a y en dos con b). El examen de estas variantes se resolvis
las siguientes conclusiones: en doce casos el grupo b presentaba indudablemente mejores lecturas
a; €1l cualro-casos:la lectura de a era preferible a-la de b, pero no de manera incontrovertible; en
ocasiones a cometia errores que no estaban presentes en b; y; finalmente, en cinco casos resultaba indi
ferente optar por las variantes de uno u otro grupo. Damaso Alonso, pues, optaba por editar un tedig
basadp en el grupo b, destacando entre los manuscritos que conforman este grupo al testimonio;
Conviene sefialar, en fin, que el establectmiento de la hiliacién entre los diferentes testimonios conse
dos resu.lra problemética. Alonso se limita a plantear la hipétesis de que el grupo b representa una
s16n revisada (quiza por el mismo autor) de la version a. El establecimiento de esta filiacion es, sin dudg
la gran tarea pendiente, Un estudio particular de cada uno de los manuscritos en los que estd incluidh
la Epistola que atienda al conjunto de composiciones que lo conforman y sc sirva de los datos que so
c_sfos poemas se han recopilado en los tltimos veinte afios podria aportar, en este sentido, mas informa:
c16n sobre los compiladores y las fechas en que fueron copiadas las obras. ‘

confirmar que ¢l nombre de Alonso Fernindez de Avellaneda era una impostura, los
~hasta’ahora provisionales— de identificar al autor o autores del lbro han partido siemn-
-referencia a "Tordesillas que se hace en la portada y de la declaracién de don Quijote en
0, LIX de la segunda parte cervantina: «el lenguaje es aragonés, porque tal vez escribe

ulos»i-Sobre estos indicios y desde el siglo xvmn se han apuntado diversas candidaturas a
T tre otros, fray Luis de Aliaga, confesor dominico de Felipe 1II; Juan Blanco de Paz,
minico y antes compafiero de cautiverio de Cervantes; Bartolomé Leonardo de Argen-
sco Lopez de Ubeda; Juan Ruiz de Alaredn; Alfonso Lamberto; Alonso Castillo de
fray Luis de Granada; Tirso de Molina; Lupercio Leonardo de Argensola; Alonso Fer-
apata; el clérigo cordobés Juan Valladares; Alonso Pérez de Montalban; fray Cristobal de
onso de Ledesma; Alonso Jerénimo de Salas Barbadillo; fray Alonso Ferndndez; Juan
r.del apdcrifo Guzmdn y muerto en 1604; el mismo Miguel de Cervantes; el conde de
jen-colaboracién con Antonio Mira de Amescua y Gabriel Leonardo de Albidn y Argenso-
ry: Hoitensio Félix Paravicino; Francisco de Quevedo; Agustin de Rojas; Ginés Pérez de Hita;
ariEliseo de Medinilla; Pedro Lifian de Riaza; Cristobal Suérez de Figueroa; Lope de Vega
#:¢h coinpafiia de otros; ¢l dominico Baltasar de Navarrete; o Jerénimo de Pasamonte, cau-

Cervantes y autor de una Vids y trabajos. La novela de Avellaneda toma como punto de
tel-anuncio que el propio Cervantes habia hecho en el capitulo LII de la primera parte:
la fama ha guardado, en las memorias de la Mancha, que don Quijote la tercera vez que
de su casa fue a Zaragoza, donde se halls en unas famosas Jjustas que en aquella ciudad se
alli'le pasaron cosas dignas de su valor y buen entendimientos.

aisalida: y es la quinta parte de sus aventuras

8.primeros ejemplares del Segunds tomo del ingenioso hidalgo don Quijote de la Mancha debieron de
Famianos de los lectores a finales de agosto o principios septiembre de 1614. Segn se informa-
kaportada, el libro lo habia compuesto «el Licenciado Alonso Fernandez de Avellaneda, natu-
&l villa de Tordesillas» y se habia impreso «en Tarragona en casa de Felipe Roberto, Afio de
ML aprobacién eclesidstica aparece firmada por el clérigo tarraconense Rafael Ortoneda y la
t-Francisco de Torme y de Lior, limitando los permisos de impresién y venta al arzobis-
arragona. Sin embargo, se ha sospechado repetidamente que el libro se hubo de-imprimir

[Xavier Tubau] eelona, por Sebastian de Cormellas con la anuencia de la familia Roberto. Gf Francisco Vin-
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del, La verdad sobre el faiso Quijote. Primera parte, Barcelona: Antigua Libreria Babra, 1937, [ 5 ob
precedida de una dedicatoria «Al alcalde, regidores v hidalgos de la nobie villa del Argamesil|y
feliz del hidalgo caballero don Quijote de la Mancha», un prélogo muy agresivo conira Cervange
en defensa de Félix Lope de Vega y un soneto laudatorio firmado por Pero Ferndndez.

Alonso Ferndndez de Avellaneda, introduccién y anotacién de Marcelino Menéndez Pelayo, Bar-

Libreria Gientifico-Literaria Toledano Lépez y C., 1905~ EJ ingenioso hidalgo Don Quixote
i Mancha, Barcelond: Ramén Sopena, 1916 [1941, 1965, 1967].- EI Quijoie de Avelloneda, Madrid:
boria Bergua, 1934.— Segundo tomo del Ingenioso Hidalgo Don Quixote de la Mancha, Madrid: Aguilar,
: ;[19_47, 1960, _1964]7— El Qugote, Buenos Aires: Espasa-Calpe, 1946 [1947, 1958] — Nuevas
ai-del ngentoso Jidalgo Don Quijote de la Mancha, ed. Mercedes M. Villalta, Barcelona: Ibe-
srificas Diamante, 1961.~ El falso Quijote: segundo tomo del Ingenioso Hidalgo Don Quixote de la Man-
Carlos A. Pueyrreddn, Madrid: [s.n. {Graficas Orbe)], 1961.~ El ingenioso hidalgo Don Qui-
Mancha, en Miguel de Cervantes Saavedra, Obras completas, ed. Martin de Riquer, Barcelona:
1962, I, pp- 1141-1494 [1967, 1968, 1975].~ EI ingenioso tudalgo Don Quijote de la Mancha,
ona: Zeus, 1968.— Sequndo tomo del ingenioso hidalgo don Quijote de Ia Mancha, Barcelona: Marte,
El tngenioso hidalgo Don Quijote de la Mancha, ed. Martin de Riquer, Madrid: Espasa-Calpe;
3 vols.— £l Quijote apicrifo, Pedro Mufioz (Ciudad Real): Perea, 1997 — E ingenioso hidalge Don
dé la Mancha, ed. Fernando Garcia Salinero, Castalia; Madrid, 1980 [1989, 1999].— £ inge-
kidalgo don' Quijote de la Mancha, ed. Luis Gomez Canseco, Madrid: Biblioteca Nueva, 2000.-
g omo. del. ingerioso hidalgo don Quijote de la Mancha: El Quijote apéerifo, introduccién de Julian Ace-
Ruizi:Barcelona: Océano, 2001.- EI Quiiote de Avellaneda: quinta parte del ingenioso hidalgo Don Qui-
igtMancha y.de su andantesca caballeria, Madrid: Fnpresos y Revistas, 2004.— EX ingenioso hidalgo don
ide ila-Mancha, ed. Julieta Lionetti, Barcelona: Poliedro, 2005~ Segunds tomo del Ingemioso hidal-
Quijote :de. la- Mancha: que contiens su lercera salida y es la quinia parie de sus aventuras, Palencia;

2005, 2 vols.

edicién dé 1732 corrigié numerosas erratas de la princeps, pero fue Cayetano Rosell en
ehgrimer editor que intervino con clara conciencia critica a la hora de restaurar el texto. A
gtrvieror los editores posteriores, hasta Martin de Riguer (1972), que elabora la primera edi-

ftica; aunque ateniéndose a las lecturas y grafias de 1614. El texto critico mis reciente es el
Gdmez Canseco (2000), al que se han sumado algunas enmiendas posteriores del propio

TEsTIMONIOS
Impresos

Seevapo Tomo per Ivcentoso Hiparco Dox QUixore pe 1a Maxcra, que contiene su tercerg salidg;
la quinta parte de sus auenturas. Compuesto por el Licenciado Alonso Fernandez de Auellaneda,
ral de la Villa de Tordesillas. Al Alcalde, Regidores, y hidalgos, de la noble villa de] Argame
patria feliz del hidalgo Cauallero Don Quixote de la Mancha. Tarragona: Felipe Roberio, 16
En 8% 29} folios [4+282+5]. La portada se ilustra con €l grabado de un caballero lanza en
similar al utilizado por Pedro Patricio Mey en su edicion del Quijate cervantino (Valencia,. |
Ademas de la portada, los cuatro primeros folios sin numeracién incluyen la aprobacion, g
cia y la dedicatoria (f. 2r/v), ¢l prélogo y un soneto laudatorio (f. r-v).~ El texto de la novela geig
los siguientes doscientos ochenta y seis folios numerados del 1 al 282. Los tltimos cindo fo ;
numeracién contienen una «Tabla de los capitulos del presente libro».— La BNE conserva
gjemplares de la obra: R/32541 [Ex-libris de la Biblioteca de José Maria de Asensio v To
Anotacién firmada por Chades Nodiér]. Cerv./1590 [Falta el f. 170]. U/3352. Cerv. Sedsy
[Ex-libris de «Jacobi P. R. Lyell». Sello de Juan Sedé. Faltan los f. [2], [3], 1, 40, 51, 12
226-235 y dltimo]. Otros cuatro e¢jemplares estan repartidos en la BMM [1/252, con xx-libri
toria Congordia Criscit»], la BPR [I-H-Cerv. 395], la RAH [2/3253, con xx-libris de San Ro
y la BC [Colecié Cervantica Bonsoms. Cerv. vit. TII-3]. Se registran algunas variantes de 13
sion entre los ejemplares conservados, que parecen proceder no tanto de dos ediciones dist
como, més que probablemente, de variaciones en el proceso de impresion.— Friedrich Adolf I
apunt6 la posible existencia de una impresion hecha en Madrid, 1615 (Gf Aligemeines Bibli
ches Lexicon, Leipzig: F. A. Brockhaus, 1821-1830); y Menéndez Pelayo se hizo eco de ella (gf «
duccién», en Alonso Ferndndez de Avellaneda, Ef ingenioso fidalgo Don Quixote de la Mancha,
lona: Librerfa Cientifico-Literaria, Toledano Lépez y C*, 1905, V). En cualquier caso
conoce ninguna otra noticia al respecto ni ¢jemplar alguno-de tal edicién,

[Luis Gémez Canseco]

Vida, y Hechos del Ingenioso Hidalgo Don Quixote de la Mancha; que contiene su quarta salida, yes
la parte de sus aventuras. Gompuesto por el Licenciado Alonso Fernandez de Avellaneda, natura
la Villa de Tordesillas. Parte II. Tomo III. Nuevamente afiadido, y corregido en esta impress
por el Licenciado Don Isidro Perales y Torres. Dedicada, al Alcalde, Regidores, Hidalgos,=d
Noble Villa del Argamesilla, Patria feliz del Hidalgo Cavallero Don Quixote de la Mancha, M
Juan Oliveras, 1732.

- Vida y heclios del Ingenioso Hidalgo Don Quixole de la Mancha. Contiene su quarta salida, / 3 quinia),
de sus aventuras, Madrid: Imprenta de Villalpando, 1802 [1805, 1806], 2 vols— EI ingenioso hi
Don Quijote de la Mancha, en Novelistas posteriores a Cervantes («Biblioteca de Autores Espailoles»: 4}
ed. Cayetano Rossell, Madrid: Rivadeneyra, 1851, 1, pp. 1-115.— EI Hingenioso Hidaleo don O
la Mancha; Barcelona: Biblioteca Clasica Espaiiola, Daniel Cortezo y C*, 1BB84.— Sepunda p
ingenioso hidalge don Quijots de la Mancha, Barcelona: Casa Editorial de Miguel Segui, 1902.—
Jole apdcrifo,; compuesto por el Licenciado Alonso Ferndndez de Avellaneda, Barcelona: Libreria Cientdfico-
raria Toledano Lépez y Cia., 1905.~ E ingenioso hidalgo Don Quixote de la Mancha, compuesto pov b ks

Posilias y enmiendas a la edicion de i fngeniose Hidalgo don Quizote de la Mancha de Alonso Fernandez de Ave-
2000}, en Erigpicas. Revista de Letras Renacentistas, 2 [2006], 9-15.
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